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Daé Parzival gruoz gein ir sprach,
an in si erkenneclichen sach.

er was der schoenste iiber elliu lant;
da von si in schiere het erkant.

Si sagete: ”ich héan iuch é gesehen,
da von ist leide mir geschehen.
doch miiez iu vreude unt ére

got immer geben mére,

denn ir umbe mich gedienet hat.
des ist nli ermer min wat,

denne ir si jungest sdhet.

weeret ir niht gendhet

mir an der selben zit,

s6 het ich ére ane strit.”

Do sprach er: "vrouwe, merket daz,
gein wem ir kéret iwern haz.

jane wart von mime libe

iu noch decheinem wibe

laster nie geméret

- 86 het ich mich geunéret -,

sit ich den schilt von érst gewan
unt riters vuore mich versan.

mir ist ander iwer kumber leit.”
Al weinende diu vrouwe reit,

daz si bego6z ir briistelin.

als si gedraet solden sin,

diu stuonden blanc, hoch, sinwel.
jane wart nie drachsel s6 snel,

der si gedraet hete baz.

swie minneclich diu vrouwe saz,
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Dé Parcifal gruoz gegen ir sprach,
an in si erkenneclich sach.
er was der schoeneste iiber alliu lant;
da von si in schiere erkant.

5 si sprach: ”ich han iuch é gesehen,
da von ist leide mir geschehen.
doch miieze iu vréude und ére
got iemer geben mére,
danne ir umb mich geschuldet hat.

10 des ist armer né min wat,
danne ir si jungest sahet.
weaeret ir niht gendhet
mir an der selben zit,
s6 hete ich ére ane strit.”

15 do6 sprach er: ”vrouwe, merket baz,
gegen wem ir kéret iuweren haz.
ja enwart von minem libe
iu noch dekeinem wibe
laster nie geméret

20 - s0 hete ich mich geunéret -,
sit ich den schilt von érst gewan
und ritters vuore mich versan.
mir ist ander iuwer kumber leit.”
al weinende diu vrouwe reit,

25 daz si beg0z ir briistelin.
als si gedraet solten sin,
diu stuonden blanc, hoch, sinwel.
ja enwart nie drehsel s snel,
der si gedraet hete baz.

30  wie minneclich diu vrouwe saz,
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do6 Parzival gruoz gein ir sprach,
an in si erkenniclichen sach.

er was der schoenste iiber elliu lant;
da von sin schiere het erkant.

5 si sprach: ”ich han iuch é gesehen,
da von ist leide mir geschehen.
doch muoze iu vréude und ére
got imer geben mére,
danne ir umbe mich gedienet hat.

10 ez ist ni ermer min wat,
danne ir si jungest sahet.
weret ir niht gendhet
mir an der selben zit,
s0 hete ich ére ane strit.”

15 do sprach er: ”vrouwe, wizzet daz,
gein wem ir kéret iuwern haz.
jane wart von minem libe
iu noch deheinem wibe
laster nie geméret

20 - s0 het ich mich geunéret -,
sit ich den schilt von érst gewan
unde riters vuore mich versan.
mirst ander iuwer kumber leit.”
al weinde diu vrouwe reit,

25 daz si begoz ir briistelin.
als si gedreaet solten sin,
diu stuonden blanc, héch, sinewel.
jane wart nie drachsel s6 snel,
der si gedreet het baz.

30 swie minniclich diu vrouwe saz,
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D6 Parcifal gruoz gegen ir sprach,
An in si erkennecliche sach.

er was der schoeneste iiber alliu lant;
da von sin schiere hete erkant.

5 Sisprach: ”ich han iuch é gesehen,
da von mir leide ist geschehen.
doch miiez iu vréude unde ére
got geben iemer mére,
dannir umbe mich gedient hat.

10 ez ist n(i ermer min wét,
danne ir si ze jungest sdhet.
weaeret ir niht gendhet
mir an der selben zit,
sO hetich ére ane strit.”

15 Do sprach er: "vrouwe, merket baz,
gegen wem ir kéret iuwern haz.
jbne wart von minem libe
iu noch deheinem wibe
laster nie geméret

20 - 56 hetich mich geunéret -,
sit ich den schilt von érst gewan
unde riters vuore mich versan.
mirst anders iuwer kumber leit.”
Al weinende diu vrouwe reit,

25  daz si bego6z ir briistelin.
als si gedrat solten sin,
stuonden si blanc, héch, sinewel.
jone wart nie drehsel als snel,
der si gedrat hete baz.

30 swie minneclich diu vrouwe saz,
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